Strike Eagle 1-6x24 AR-BDC3

The new Strike Eagle 1-6x24 from Vortex now has even more functions in a slim,
revised housing.

If you are looking for optics that shoots exaclty like it looks, then the Strike Eagle
is the perfect optic for you. A real 1x magnification at the living end makes the
Strike Eagle extremely versatile, from a close distance to even large distances.
To include this versatility, the new AR-BDC3 reticle provides optimal performance
for short distances and holdover relationships up to 650 yards. Thanks to the
built-in Throw-Lever, you have the magnification at lightning speed to the
respective situation.

- robust housing made of one piece aircraft aluminum (30mm center tube)
- several coated lenses

- illuminated reticle with 11 levels for brightness settings

- built-in Throwing-Lever

- dust and waterproof (IPX7)

- for protection against fogging filled with nitrogen

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Strike Eagle 1-6x24 AR-BDC3
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003183
Mfr. No.: SE16242
Battery: CR-2032

Finish: Black

Focal Plane: Second
lllumination: Yes

Length: 10.5"

Max Magnification: 6x
Min. Magnification: 1x
OAL: 10.50"

Objective Size: 24mm
Reticle: BDC

Tube Size: 30mm
Weight: 17.6 0z

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 356mm
UPC: 843829110969

Item details

This product contains a battery.
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Sicherheitshinweise fiir das VORTEX OPTICS Strike
Eagle 16x24 ARBDC3

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des VORTEX OPTICS Strike Eagle 16x24 ARBDC3. Dieses Zielfernrohr wurde
entwickelt, um Ihnen eine hervorragende Leistung und Vielseitigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberpruft wird.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Achten Sie darauf, dass Sie das Zielfernrohr nicht fallen lassen oder unsachgemaf behandeln, um
Beschadigungen zu vermeiden.

® |Informieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Zielfernrohren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrdchtigen
konnten.

® Achten Sie darauf, dass Sie das Zielfernrohr nicht mit scharfen oder abrasiven Materialien reinigen.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (CR2032) und ersetzen Sie diese regelmalig, um eine
optimale Leistung sicherzustellen.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Einstellungen des Leuchtabsehens und passen Sie diese
gegebenenfalls an.

® Halten Sie das Zielfernrohr stets sauber und trocken, um die Funktionalitét zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation
® Montieren Sie das Zielfernrohr gemé&R den Anweisungen des Herstellers auf lhrer Waffe.
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr fest und sicher montiert ist.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs vor dem ersten Gebrauch.
2. Nutzung
® Stellen Sie die VergréRerung mit dem eingebauten ThrowLever entsprechend der Entfernung ein.
® Verwenden Sie das Leuchtabsehen, um bei unterschiedlichen Lichtverhaltnissen eine klare Sicht zu
gewabhrleisten.

® Uben Sie regelmaRig, um sich mit der Handhabung und den Funktionen des Zielfernrohrs vertraut zu
machen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich Sicherheit und Verwendung des VORTEX OPTICS Strike Eagle 16x24
ARBDC3 wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von VORTEX OPTICS.

Bitte beachten Sie auch, dass Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden melden sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates zu diesem Produkt.

Wir winschen lhnen viel Freude und Sicherheit bei der Nutzung Ihres neuen Zielfernrohrs!






VORTEX OPTICS Strike Eagle 16x24 ARBDC3 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Strike Eagle 16x24 ARBDC3. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide thoroughly
before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that your optic is used in a safe manner. This product is designed for nonfood
use and should be handled with care.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. In the event of a
recall, follow the instructions provided for returning or repairing the product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety standards as per EU
regulations.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point for assistance.

Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Eye Contact: Do not point the optic at any person or animal while adjusting or using it.
Secure Mounting: Ensure that the optic is securely mounted to the rifle to prevent accidents during use.
Check for Damage: Before each use, inspect the optic for any signs of damage. Do not use if damaged.

Use in Appropriate Conditions: Avoid using the optic in extreme weather conditions that may impair visibility
or safety.

Follow Local Laws: Ensure compliance with local regulations regarding the use of optics and firearms.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation:
® Ensure that the rifle is unloaded before installation.
® Use the provided mounting rings to attach the optic securely to the rifle's rail system.
® Tighten the mounting screws evenly to avoid misalignment.

Adjusting the Magnification:

® Use the builtin ThrowLever to quickly adjust magnification settings as needed.
® Ensure that the magnification is set appropriately for your shooting distance.

Using the Reticle:
® Familiarize yourself with the ARBDC3 reticle to understand its features and holdover capabilities.
® Adjust the brightness of the illuminated reticle according to your environment using the 11 brightness
settings.

Maintenance:

® Regularly clean the lenses with a soft cloth to maintain clarity.
® Store the optic in a cool, dry place when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions



* Environmental Considerations: Dispose of the product in accordance with local environmental regulations.
® Battery Disposal: Remove the battery (CR2032) before disposal. Dispose of the battery at designated
recycling centers to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the VORTEX OPTICS Strike Eagle 16x24 ARBDC3, please refer to the
designated EU contact point for assistance.

Thank you for choosing VORTEX OPTICS. Stay safe and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
VORTEX OPTICS Strike Eagle 16x24 ARBDC3

Introduccion

Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Strike Eagle 16x24 ARBDC3. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una experiencia 6ptica excepcional. Sin embargo, como con cualquier equipo 0ptico, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar su uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto ha sido fabricado cumpliendo con las normativas de seguridad de la
UE. Asegurate de utilizarlo de acuerdo con las instrucciones para evitar riesgos.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls o actualizaciones de seguridad. Puedes
consultar la plataforma Safety Gate de la UE para obtener informacién actualizada.

Compras en Linea: Si adquieres este producto en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad establecidos por la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios sin la
supervision de un adulto.

Punto de Contacto en la UE: Para consultas sobre seguridad, asegurate de tener acceso a un punto de
contacto en la UE.

Alertas Rapidas: Esté atento a las alertas sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre maneja el dispositivo con cuidado y evita golpes o caidas que puedan dafiarlo.
Condiciones Ambientales: Aunque el Strike Eagle es resistente al agua y al polvo (IPX7), evita exponerlo a
condiciones extremas innecesarias.

Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Uso de Baterias: Asegurate de utilizar Unicamente la bateria CR2032 recomendada. No intentes abrir la
unidad para reemplazar la bateria td mismo.

lluminacién: Ajusta el reticulo iluminado a niveles de brillo adecuados para evitar la fatiga visual.
Supervision de Nifios: Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y nunca permitas que lo usen sin
supervision.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Coloca el visor en el montaje adecuado en tu arma larga.

Asegurate de que el tubo de 30 mm esté correctamente alineado y ajustado.

Asegura el visor utilizando los tornillos de montaje incluidos, siguiendo las instrucciones del fabricante
de tu arma.
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Uso:

Ajusta la magnificacion utilizando el ThrowLever incorporado para obtener la vista deseada.
Utiliza el reticulo ARBDC3 para calcular distancias hasta 650 yardas.

Realiza ajustes de brillo en el reticulo iluminado segun las condiciones de luz.

Siempre verifica el enfoque antes de disparar.
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Instrucciones de Eliminacion

Eliminacién de Baterias: Las baterias deben ser desechadas de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos electrénicos.

Eliminacion del Producto: Cuando ya no necesites el producto, consulta las regulaciones locales sobre la
eliminacién de equipos 6pticos y electrénicos. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida autorizados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion sobre la seguridad de este producto o tienes preguntas, asegurate de tener acceso a
un punto de contacto en la UE. Es importante que puedas comunicarte con un representante para resolver cualquier
inquietud que puedas tener.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Siempre sigue las instrucciones de uso y
las pautas de seguridad para garantizar una experiencia éptima y segura con tu VORTEX OPTICS Strike Eagle
16x24 ARBDC3.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla VORTEX OPTICS Strike
Eagle 16x24 ARBDC3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunety VORTEX OPTICS Strike Eagle 16x24 ARBDC3. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja
zostata opracowana zgodnie z og6lnym rozporzgdzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
® Przechowuj lunete w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek

nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania lunety.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie kieruj lunety na zrodta swiatta, takie jak storice, poniewaz moze to uszkodzi¢ soczewki.

Uzywaj lunety tylko w warunkach, do ktdrych jest przeznaczona, aby zapewnic¢ jej prawidtowe dziatanie.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzytkowania.

Nie dokonuj samodzielnych napraw ani modyfikacji lunety. Wszelkie naprawy powinny by¢ przeprowadzane
przez autoryzowany serwis.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Montaz lunety:

® Upewnij sie, ze posiadasz odpowiednie akcesoria montazowe.
® Zamontuj lunete na broni zgodnie z instrukcjg producenta broni.
® Sprawdz, czy luneta jest stabilnie zamocowana i nie porusza sie.

Ustawienie lunety:

® Ustaw powiekszenie na 1x dla bliskich odlegtosci lub na 6x dla dalszych strzatow.

® Dostosuj jasnos¢ podswietlenia krzyza do warunkow oswietleniowych.

® Skorzystaj z wbudowanego ThrowLever, aby szybko dostosowaé powiekszenie w zaleznosci od
sytuaciji.

Uzytkowanie lunety:

® Zawsze celuj w bezpieczne obiekty, unikajac oséb i zwierzat.
® Uzywaj lunety w odpowiednich warunkach pogodowych, unikajac skrajnych temperatur i wilgotnosci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.
® Nie wyrzucaj lunety do zwyktego kosza na Smieci.
® Zwrd¢ uwage na odpowiednie metody recyklingu dla materiatéw uzytych w produkcie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania lunety, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedz oficjalng strone internetowg producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z lunety
VORTEX OPTICS Strike Eagle 16x24 ARBDC3.






Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Strike
Eagle 16x24 ARBDC3

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Strike Eagle 16x24 ARBDC3. Denna produkt ar designad for att ge éverlagsen
optik och prestanda. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen Ias och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken p& skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att rikta siktet mot starka ljuskallor, som solen, for att forhindra skador pa 6gonen.

Anvand alltid skyddsglasdgon vid skytte for att skydda 6gonen.

Kontrollera att all utrustning ar korrekt monterad och séker innan anvandning.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte och folj alla lokala lagar och férordningar gallande skytte och
anvandning av optik.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation
1. Fast siktet pa ditt gevar enligt tillverkarens anvisningar.

2. Kontrollera att siktet ar ordentligt &tdraget for att forhindra rérelse under anvandning.
3. Justera siktet for att passa dina specifika behov och preferenser.

Anvandning
1. Stall in forstoring genom att anvanda den inbyggda ThrowLever for att snabbt anpassa sig till olika
skjutavstand.

2. Anvand det belysta riktmedlet med de 11 ljusstallningarna for att optimera sikten under olika ljusférhallanden.
3. Forsékra dig om att siktet &r i ratt [age och att du har en stabil position innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. F6lj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Ta bort batteriet innan du gor dig av med produkten och atervinn det enligt lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller for att rapportera problem med produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla att du anvander VORTEX OPTICS Strike Eagle
16x24 ARBDC3 pa ett sakert och effektivt satt. Tack for att du valt var produkt!



Navod na bezpe€nostni pokyny pro VORTEX OPTICS
Strike Eagle 16x24 ARBDC3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSkohled VORTEX OPTICS Strike Eagle 16x24 ARBDC3. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vysokou kvalitu a vykon. Je dilezité dodrZovat vSechny bezpe&nostni pokyny, abyste zajistili
bezpetné pouzivani a dlouhou Zivotnost produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny v tomto manualu, nez za€nete produkt pouzivat.
Produkt pouzivejte pouze k ur€enému Ucelu, tedy jako puskohled pro stfelbu.

Dbejte na to, aby se produkt nedostal do rukou déti nebo jinych zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled spravné namontovan a zda neni posSkozen.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouZzivat, obratte se na odbornika nebo kvalifikovaného instruktora.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Nikdy se nedivejte pfimo do slunce nebo do jinych silnych svételnych zdrojd skrze puskohled, protoze to
mUze zplsobit vazné poskozeni zraku.

PFi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy a zakony.

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpecném stavu, kdyz neni pouzivana.

Pouzivejte puSkohled pouze na stabilnich a bezpe€nych mistech, kde je zajisténo, ze nedojde k nehodam.
Pokud zaznamenate jakékoli abnormality v chodu pusSkohledu, pfestarite ho pouzivat a nechte ho zkontrolovat
odbornikem.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puSkohledu:

® Pfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje.
* Umistéte puskohled na montazni litu zbrané a zajist&te ho podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je puSkohled pevné a bezpecné upevnén.

z.

2. Pouzivani puskohledu:

* Nastavte zvétSeni podle potfeby pomoci vestavéného ThrowLever.
® Upravte jas osvétleného zamérného kfize podle aktualnich svételnych podminek.
® P¥i stfelbé vzdy dbejte na bezpec€nost a ujistéte se, ze mate jasny vyhled na cil.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a smérnice tykajici se elektrickych a elektronickych zafizeni.
® Pokud je puskohled poskozen, zvaZzte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému servisu pro spravnou
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na mistni prodejce nebo autorizovany servisni stfedisko. V pfipadé potifeby
se také informujte o bezpecnostnich pokynech a pfipadnych odvolanich produktl na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost pfi pouZivani puskohledu VORTEX OPTICS Strike Eagle 16x24 ARBDC3.
DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



